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PREAMBULA

Austrijas Republika,

Čehijas Republika,

Francijas Republika,

Vācijas Federatīvā Republika,

Itālijas Republika,

Polijas Republika,

Slovēnijas Republika,

Spānijas Karaliste,

Eiropas Dienvidu puslodes astronomisko pētījumu organizācija (ESO),

turpmāk “dibinātāji”,

un

Šveices Konfederācija,

turpmāk “novērotājs”,

ATZĪSTOT, ka “Cherenkov Telescope Array Observatory” (turpmāk “CTAO”) veiktajai izpētei būs liela nozīme daudzās 
dažādās astronomijas, astrofizikas un fundamentālās zinātnes jomās un ka tā dos labumu sabiedrībai, veicinot mācīšanās 
procesu par kosmosu;

VĒLĒDAMIES vēl vairāk nostiprināt Eiropas un dibinātājvalstu stāvokli pētniecības jomā pasaulē un veicināt aktīvāku 
zinātnisko sadarbību starp nozarēm un valstīm;

ŅEMOT VĒRĀ, ka Eiropas Pētniecības infrastruktūru stratēģijas forums (ESFRI) savā ceļvedī 2008. gadā iekļāva Čerenkova 
teleskopu masīvu un ka Čerenkova teleskopu masīvs 2018. gadā kļuva par ESFRI orientieri;

BALSTOTIES uz pašreizējo “Cherenkov Telescope Observatory gGmbH”, tās biedru nodrošinātajiem resursiem un 
saprašanās memorandu par nodomu piedalīties Čerenkova teleskopu masīva būvniecībā un ekspluatācijā;

ŅEMOT VĒRĀ, ka piedalīties CTAO un ieguldīt tajā var CTAO ERIC dalībnieka vai novērotāja statusā (13. pants), stratēģiskā 
partnera statusā saskaņā ar stratēģiskās partnerības nolīgumu (15. pants) vai trešās personas statusā saskaņā ar konkrētu 
nolīgumu (34. pants);

PAMATOJOTIES uz mitināšanas nolīgumiem, kas noslēgti starp pašreizējo “Cherenkov Telescope Observatory gGmbH” un

— Istituto Nazionale di Astrofisica (INAF) par galveno mītni Boloņā, Itālijā,

— Deutsches Elektronen-Synchrotron DESY par Zinātnes datu pārvaldības centru (SDMC), kas atrodas Zeuthen, Vācijā,

— Instituto de Astrofísica de Canarias (IAC) par Ziemeļu teleskopu masīvu, kas atrodas Observatorio del Roque de Los 
Muchachos Palmā, Spānijā,

— Eiropas Dienvidu puslodes astronomisko pētījumu organizāciju (ESO) par Dienvidu teleskopu masīvu, kas atrodas La 
Silla Paranal observatorijā Čīlē;

ATSAUCOTIES uz ESO padomes lēmumu, kurš dokumentēts 2024. gada 18. jūnijā ar Nr. ESO/Cou-2114 conf. rev. 2, par 
īpašajiem iemesliem, kāpēc tiek pieņemta Eiropas Savienības Tiesas (EST) jurisdikcija, kā minēts 15. panta 2. punktā 
Regulā (EK) Nr. 723/2009 par Kopienas tiesisko regulējumu, ko piemēro Eiropas pētniecības infrastruktūras konsorcijam 
(ERIC);
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ATZĪSTOT, ka CTAO būvniecība ir būtisks elements Eiropas centienos izstrādāt nākamās paaudzes uz zemes bāzētas 
observatorijas gamma astronomijai ar ļoti augstām enerģijām un ka CTAO būs atvērta pasaules astronomiskās un 
astrodaļinu fizikas kopienām kā resurss datiem no unikālajiem astronomiskajiem novērojumiem ar ļoti augstas enerģijas 
gamma starojumu;

UZSVEROT, ka CTAO ERIC būs viens no pirmajiem starpvaldību centieniem, kas īpaši veltīts astrodaļiņu fizikas jomai;

ŅEMOT VĒRĀ, ka CTAO atbilstīgi tās starpdisciplīnu raksturam stiprinās saikni starp elementārdaļiņu fizikas un 
astrofizikas kopienām, ļaujot veikt revolucionārus zinātniskus atklājumus, un ka CTAO kopā ar citām jaunām iekārtām 
virzīs jauno daudzkanālu astronomijas jomu, kas 21. gadsimtā būs zinātnes būtiska sastāvdaļa;

SAGAIDOT, ka citas valstis piedalīsies kopīgi veiktajos pasākumos saskaņā ar turpmāk izklāstītajiem statūtiem,

IR VIENOJUŠĀS PAR TURPMĀKO.

1. NODAĻA

BŪTISKIE ELEMENTI

1. pants

Nosaukums un mītnesvieta

1. Izveido Eiropas pētniecības infrastruktūru, kuras nosaukums ir “Cherenkov Telescope Array Observatory” (CTAO) 
jeb Čerenkova teleskopu masīva observatorija.

2. CTAO juridiskā forma ir Eiropas pētniecības infrastruktūras konsorcijs (ERIC), kas reģistrēts saskaņā ar Regulas (EK) 
Nr. 723/2009 noteikumiem, un tā nosaukums ir ERIC “Cherenkov Telescope Array Observatory” (CTAO ERIC).

3. CTAO ERIC juridiskā adrese un galvenā mītne ir Boloņā, Itālijā.

2. pants

Uzdevumi un darbības

1. CTAO ERIC uzdevums ir izveidot uz zemes bāzētas gamma astronomijas observatoriju, kā aprakstīts “CTA 
observatorijas zinātniskajā un tehniskajā aprakstā” (alfa konfigurācija), un nodrošināt šā objekta turpmāko darbību, 
modernizēšanu un izņemšanu no ekspluatācijas. Būvniecības izmaksas ir norādītas CTAO izmaksu reģistrā.

2. CTAO ERIC cita starpā veic šādas darbības:

a) veicina augsta līmeņa pētniecību, tehnoloģiju attīstību, inovāciju un sabiedrības problēmu risināšanu un tādējādi rada 
pievienoto vērtību gan Eiropas Pētniecības telpas (EPT), gan plašākā attīstībā;

b) nodrošina CTAO un tās instrumentu kopuma pilnvērtīgu zinātnisku izmantošanu;

c) nodrošina lietotājiem faktisku piekļuvi saskaņā ar 3. pantā izklāstīto piekļuves politiku;

d) veicina zinātnisko rezultātu izplatīšanu;

e) optimāli izmanto resursus un zinātību un

f) veic jebkādas citas darbības, kas nepieciešamas saistībā ar a)–e) apakšpunktu.

3. Savu galveno uzdevumu CTAO ERIC pilda bez nolūka gūt peļņu. Tomēr tas var īstenot arī ierobežota apjoma 
saimniecisko darbību, ja tā ir cieši saistīta ar tā galveno uzdevumu un nekaitē šā uzdevuma izpildei. CTAO ERIC atsevišķi 
uzskaita ar saimniecisko darbību saistītos izdevumus un ieņēmumus un par to uzliek maksu atbilstoši tirgus cenām vai, ja 
tās nav nosakāmas, visām izmaksām, kam pieskaitīta samērīga peļņa.
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3. pants

“Cherenkov Telescope Array Observatory” lietotāju piekļuves politika

1. CTAO ERIC Eiropas un starptautiskajiem pētniekiem (lietotājiem) faktisku piekļuvi nodrošinās, pamatojoties uz 
zinātniskajiem nopelniem, tehnisko iespējamību un/vai citiem attiecīgiem kritērijiem, kas ir CTAO ERIC mērķim atbilstīgi. 
Zinātniski atzinīgi vērtētiem priekšlikumiem, ko iesnieguši pētnieki, kuri nepieder pie kāda dalībnieka, stratēģiskā 
partnera, trešās personas vai novērotāja (turpmāk “citi lietotāji”), saskaņā ar īpašiem piekļuves noteikumiem, ko nosaka 
padome, dara pieejamu ierobežotu novērošanas laiku.

2. Piekļuve CTAO var izpausties kā piekļuve CTAO novērošanas laikam vai piekļuve arhivētajiem CTAO datu 
produktiem (33. pants). Piekļuvi detalizētāk reglamentē padomes pieņemtā piekļuves politika (25. panta 13. punkta 
j) apakšpunkts), kura nosaka dažādus priekšlikumu veidus un paredz pienācīga līmeņa iespējas lielām mantotām 
programmām (galvenie zinātnes projekti).

3. Par laika iedalīšanu atbild ģenerāldirektors, kas šajā nolūkā organizē un vada profesionālizvērtēšanas procesu, kura 
laikā izvērtē zinātnisko izcilību un priekšlikumu īstenojamību. Procedūras un izvērtēšanas kritērijus dara publiski 
pieejamus CTAO ERIC vietnē. Ģenerāldirektors katru gadu ziņo padomei par laika sadalījumu.

4. “Lietotāju laiks” ir novērošanas laiks, kas pieejams pēc garantētā laika novērojumiem, kuri izriet no CTAO ERIC 
līgumsaistībām. Lietotāju laiks tiks iedalīts atvērtajā laikā, kas paredzēts standarta priekšlikumiem, galveno zinātnes 
projektu laikā, kas paredzēts lielām mantotām programmām, starptautiskās sabiedrības novērošanas laikā, kas paredzēts 
citiem lietotājiem, un ģenerāldirektora diskrecionārajā laikā. Definīcijas ir iekļautas CTA observatorijas zinātniskajā un 
tehniskajā aprakstā.

5. Citi lietotāji piedalās ar CTAO izmantošanu saistīto darbības izmaksu segšanā, kā noteikts piekļuves politikā un 
attiecīgajos partnerības nolīgumos.

6. Statūtu 3. panta 5. punkta noteikums neattiecas uz laika sadalījumu, ko CTAO ERIC piešķīris ar īpašiem nolīgumiem 
(piemēram, mitināšanas nolīgumiem).

4. pants

Zinātniskā izvērtēšana

CTAO ERIC zinātniskās un tehniskās darbības katru gadu izvērtē Zinātnes un tehnikas padomdevēja komiteja (28. pants). 
Detalizētus noteikumus izklāsta zinātniskās izvērtēšanas politikā, ko pieņem padome (25. panta 13. punkta 
k) apakšpunkts).

5. pants

Pētījumu rezultātu izplatīšana

1. CTAO ERIC veicina pētniecību un parasti iestājas par atvērtu piekļuvi pētniecības datiem. Neatkarīgi no šā principa 
CTAO ERIC veicina augstas kvalitātes pētniecību un atbalsta paraugprakses kultūru, īstenojot apmācības pasākumus.

2. CTAO ERIC pieprasa, lai lietotāji savu pētījumu rezultātus nodotu atklātībai un darītu pieejamus arCTAO ERIC 
starpniecību.

3. CTAO ERIC pieņem savu informācijas izplatīšanas politiku (25. panta 13. punkta l) apakšpunkts). Informācijas 
izplatīšanas politikā apraksta dažādas mērķgrupas, un CTAO ERIC mērķauditorijas uzrunāšanai izmanto vairākus kanālus, 
piemēram, tīmekļa portālus, biļetenus, darbseminārus, dalību konferencēs, rakstu publicēšanu periodiskajos izdevumos, 
žurnālos un dienas laikrakstos.
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6. pants

Intelektuālā īpašuma tiesības

1. Terminu “intelektuālais īpašums” lieto nozīmē, kas noteikta 1967. gada 14. jūlijā parakstītās Konvencijas par 
Pasaules Intelektuālā īpašuma organizācijas dibināšanu 2. pantā.

2. CTAO ERIC pieņem savu intelektuālā īpašuma tiesību politiku (25. panta 13. punkta m) apakšpunkts).

3. CTAO ERIC pieder viss intelektuālais īpašums, kas izriet no tā darbībām saskaņā ar šiem statūtiem un kas cita starpā 
ietver CTAO ERIC darbinieku radīto intelektuālo īpašumu, izņemot gadījumus, kuros ir piemērojamas atsevišķas līgumiskas 
vienošanās vai kuros obligāti izpildāmos tiesību aktos vai šajos statūtos ir noteikts citādi.

4. Dalībnieku vai tos pārstāvošo subjektu iepriekš uzkrātais intelektuālais īpašums paliek viņu īpašumā. Vajadzības 
gadījumā un saskaņā ar īpašiem nolīgumiem to licencē CTAO ERIC.

7. pants

Nodarbinātība

1. CTAO ERIC ir darba devējs, kas nodrošina vienlīdzīgas iespējas. Darba līgumus reglamentē tās valsts vai teritorijas 
tiesību akti, kurā darbinieki tiek nodarbināti.

2. Ievērojot valstu tiesību aktu prasības, katrs dalībnieks tiecas savā jurisdikcijā atvieglot CTAO ERIC uzdevumos 
iesaistīto dalībnieku, novērotāju un stratēģisko partneru valstspiederīgo un viņu ģimenes locekļu pārvietošanos un 
uzturēšanos.

3. CTAO ERIC personāla amatu kandidātu atlases procedūras ir pārredzamas un nediskriminējošas, un tajās ievēro 
vienlīdzīgas iespējas. Pieņemšana darbā un nodarbināšana nav diskriminējoša.

4. CTAO ERIC veicina institucionalizētas darbinieku pārstāvības izveidi.

8. pants

Iepirkums

1. CTAO ERIC pret iepirkuma procedūru kandidātiem un pretendentiem izturas vienlīdzīgi un nediskriminējoši 
neatkarīgi no tā, vai tie ir bāzēti Eiropas Savienībā. Detalizētus noteikumus par iepirkuma procedūrām un kritērijiem 
nosaka iepirkuma politikā, ko pieņem padome (25. panta 12. punkta i) apakšpunkts). Šī iepirkuma politika atbilst 
pārredzamības, konkurences, proporcionalitātes, savstarpējas atzīšanas, vienlīdzīgas attieksmes, nediskriminācijas un 
ilgtspējas principiem.

2. Dalībnieku, novērotāju, stratēģisko partneru un trešo personu iepirkumos, kas saistīti ar CTAO ERIC darbībām, 
pienācīgi ņem vērā CTAO ERIC vajadzības, tehniskās prasības un attiecīgo struktūru izdotās specifikācijas.

3. Iepirkuma politikā norāda, ka tās noteikumus nepiemēro iepirkumiem, ko CTAO ERIC veic, izmantojot līdzekļus, 
kuri ar CTAO ERIC starpniecību novirzīti saskaņā ar šo statūtu 21. panta 4. punktu. Šādos gadījumos iepirkuma politikas 
vietā piemēro Pamatprincipus, kas piemērojami natūrā veiktiem ieguldījumiem CTAO ERIC, un Natūrā veikto ieguldījumu 
satvaru (B pielikums).
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9. pants

Darbības ilgums

CTAO ERIC izveido uz nenoteiktu laiku.

10. pants

Likvidācija

1. Par CTAO ERIC likvidāciju lemj padome saskaņā ar 25. panta 13. punkta h) apakšpunktu.

2. CTAO ERIC bez nepamatotas kavēšanās un jebkurā gadījumā 10 dienu laikā pēc tam, kad pieņemts lēmums par 
CTAO ERIC likvidāciju, par pieņemto lēmumu informē Komisiju.

3. CTAO ERIC bez nepamatotas kavēšanās un jebkurā gadījumā 10 dienu laikā pēc likvidācijas procedūras pabeigšanas 
par to informē Komisiju.

4. CTAO ERIC beidz pastāvēt dienā, kad Komisija publicē attiecīgu paziņojumu Eiropas Savienības Oficiālajā Vēstnesī.

11. pants

CTAO ERIC darbības izbeigšana vai tā nodokļu atvieglojumu izbeigšana

1. Kad CTAO ERIC darbība tiek izbeigta vai tā nodokļu atvieglojumi un nodokļu atlaides tiek pārtrauktas, dalībnieki 
atpakaļ saņem ne vairāk kā savus naudas ieguldījumus un natūrā veikto ieguldījumu faktisko vērtību.

2. Kad CTAO ERIC darbība tiek izbeigta vai tā nodokļu atvieglojumi un nodokļu atlaides tiek pārtrauktas, CTAO ERIC 
aktīvus, kas pārsniedz iemaksātos naudas ieguldījumus un natūrā veikto ieguldījumu faktisko vērtību, nodod citam 
publisko tiesību subjektam vai citai korporācijai, kurai piešķirti nodokļu atvieglojumi, vai citam tiesību subjektam, kura 
mērķi ir līdzīgi CTAO ERIC mērķiem zinātnes un pētniecības veicināšanas jomā.

12. pants

Atbildības režīms un apdrošināšana

1. CTAO ERIC atbild par saviem parādiem.

2. Dalībnieki nav kopīgi atbildīgi par CTAO ERIC parādiem. Dalībnieku finansiālā atbildība par CTAO ERIC parādiem 
nepārsniedz to attiecīgos gada ieguldījumus.

3. CTAO ERIC apdrošinās pret riskiem, kas saistīti ar CTAO būvniecību un darbību.

2. NODAĻA

DALĪBA, NOVĒROTĀJA STATUSS, STRATĒĢISKĀ PARTNERĪBA

13. pants

Dalība, novērotāja statuss un pārstāvošais subjekts

1. Par CTAO ERIC dalībniekiem vai novērotājiem bez balsstiesībām var kļūt šādi subjekti:

(a) Eiropas Savienības dalībvalstis;

(b) asociētās valstis, kā minēts Regulā Nr. 723/2009 (ERIC regula);
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(c) trešās valstis, kas nav asociētās valstis;

(d) starpvaldību organizācijas.

Nosacījumi dalībnieku un novērotāju uzņemšanai ir izklāstīti 14. pantā.

2. CTAO ERIC dalībnieku vidū ir jābūt vismaz kādai ES dalībvalstij un divām citām valstīm, kas ir vai nu ES dalībvalsts, 
vai asociētā valsts.

3. ES dalībvalstīm un asociētajām valstīm kopā ir balsu vairākums padomē.

4. Jebkuru dalībnieku vai novērotāju var pārstāvēt viens vai vairāki tā izraudzīti un saskaņā ar tā noteikumiem un 
procedūru norīkoti publiskie subjekti, tai skaitā reģioni vai privātie subjekti, kas sniedz sabiedriskos pakalpojumus.

5. CTAO ERIC dalībnieki, novērotāji un tos pārstāvošie subjekti ir uzskaitīti D pielikumā, kuru regulāri atjaunina 
padomes priekšsēdētājs.

14. pants

Dalībnieku un novērotāju uzņemšana

1. Jaunu dalībnieku uzņemšanas nosacījumi ir šādi:

a) jaunu dalībnieku uzņemšanai ir vajadzīgs padomes apstiprinājums (25. panta 12. punkta d) apakšpunkts);

b) pretendenti iesniedz rakstisku pieteikumu padomes priekšsēdētājam;

c) pieteikumā apraksta, kā pretendents sniegs ieguldījumu CTAO ERIC uzdevumu un darbību izpildē un kā pretendents 
pildīs savus pienākumus;

d) jauni dalībnieki, kas uzņemti CTAO ERIC 18 mēnešu laikā pēc tam, kad stājies spēkā Komisijas Īstenošanas lēmums, ar 
ko izveido CTAO ERIC, to var darīt saskaņā ar tādiem pašiem nosacījumiem kā dibinātāji;

e) jauni dalībnieki, kas kļūst par dalībniekiem pēc d) apakšpunktā minētā laikposma, var pievienoties CTAO ERIC, 
sniedzot ieguldījumu padomes noteikto būvniecības izmaksu segšanā;

f) jauniem dalībniekiem, kas kļūst par dalībniekiem pēc būvniecības posma pabeigšanas (19. pants), padome papildus 
ieguldījumam darbības izmaksās paredz īpašu ieguldījumu kapitālieguldījumos.

2. Subjekti, kas uzskaitīti 13. panta 1. punktā un vēlas sniegt ieguldījumu CTAO ERIC darbībā, bet vēl nav tādā situācijā, 
lai pievienotos kā dalībnieki, var pieteikties padomē novērotāja statusam. Novērotāju uzņemšanas nosacījumi ir šādi:

(a) jaunu novērotāju uzņemšanai ir vajadzīgs padomes apstiprinājums;

(b) novērotājus uzņem uz trīs gadu termiņu; izņēmuma gadījumos padome var pagarināt novērotāja statusa termiņu;

(c) pretendenti iesniedz rakstisku pieteikumu padomes priekšsēdētājam;

3. Statūtu 13. panta 1. punktā minētie subjekti, kas pievienojas CTAO ERIC novērotāja statusā no tā izveides brīža un 
apņemas piedalīties CTAO būvniecībā, tiek saukti par dibinātājiem novērotājiem un ir uzskaitīti šo statūtu preambulā.

4. Dibinātāji novērotāji var saglabāt savu novērotāja statusu trīs gadus kopš CTAO ERIC izveides; izņēmuma gadījumos 
padome var pagarināt novērotāja statusa termiņu.
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15. pants

Stratēģiskā partnerība

1. Saņemot padomes apstiprinājumu, CTAO ERIC var noslēgt stratēģiskās partnerības nolīgumus ar valstīm, kas nav ES 
dalībvalstis, vai starpvaldību organizācijām.

2. Stratēģisko partneru ieguldījumus saskaņā ar stratēģiskās partnerības nolīgumiem CTAO ERIC gada budžetā reģistrē 
atsevišķi.

3. To partneru ieguldījumi, kuri parakstījuši saistību vēstuli, kas nepieciešama, lai kļūtu par stratēģiskajiem partneriem 
un piedalītos CTAO ERIC būvniecībā no tā izveides brīža, ir uzskaitīti A pielikumā.

4. Stratēģiskajiem partneriem ir tādas pašas tiesības un pienākumi kā dalībniekiem, kā noteikts 16. un 17. pantā, 
izņemot balsstiesības padomē.

5. CTAO ERIC aicina stratēģisko partneru pārstāvjus piedalīties padomes sanāksmēs un par visiem balsošanas 
jautājumiem padomē paust savu nostāju pirms balsošanas. Ar stratēģiskajiem partneriem apspriežas pirms jebkura 
balsojuma padomē saistībā ar lēmumu, kas ietekmē to ieguldījumus.

6. Stratēģisko partneri var pārstāvēt viens vai vairāki tā izraudzīti un saskaņā ar tā noteikumiem un procedūru norīkoti 
publiskie subjekti, ieskaitot reģionus vai privātos subjektus, kas sniedz sabiedriskos pakalpojumus.

7. Stratēģisko partneru pārstāvjus var uzaicināt piedalīties citās CTAO ERIC komitejās saskaņā ar katras komitejas 
reglamentu.

8. Padome pieņem politiku, kurā precizēti stratēģisko partnerattiecību nolīgumu nosacījumi, 25. panta 13. punkta 
n) apakšpunkts.

16. pants

Dalībnieka vai novērotāja izstāšanās / dalības vai novērotāja statusa izbeigšana

1. Dalībnieku izstāšanās var stāties spēkā ne agrāk kā būvniecības posma beigās vai pēc desmit gadiem kopš šo statūtu 
stāšanās spēkā. Jebkurš dalībnieks var izstāties no CTAO ERIC finanšu gada beigās pēc tam, kad trīs gadus pirms izstāšanās 
padomei ir iesniegts rakstisks paziņojums.

2. Novērotāji var izstāties finanšu gada beigās pēc tam, kad sešus mēnešus pirms izstāšanās padomei ir iesniegts 
rakstisks paziņojums.

3. Par nosacījumiem un sekām saistībā ar dalībnieka izstāšanos no CTAO ERIC, jo īpaši par tā daļu CTAO izņemšanas 
no ekspluatācijas izmaksās, lemj padome (23. panta 4. punkts).

4. Padomei ir pilnvaras izbeigt dalībnieka dalību vai novērotāja statusu šādos gadījumos:

(a) ja dalībnieks vai novērotājs ir būtiski pārkāpis vienu vai vairākus tā pienākumus, ko paredz šie statūti;

(b) ja pēc tam, kad dalībnieks vai novērotājs saņēmis rakstveida paziņojumu par pārkāpumu, tas sešos mēnešos nav 
novērsis šādu pārkāpumu.

(c) Pirms padome nolemj izbeigt dalību vai novērotāja statusu, dalībniekam vai novērotājam dod iespēju izklāstīt savu 
nostāju padomei.

OV C, 8.1.2025. LV 

ELI: http://data.europa.eu/eli/C/2025/211/oj 9/29



5. Neskarot 16. panta 1. un 3. punktu, dalībnieki un novērotāji, kas ir asociētās valstis, trešās valstis, kuras nav asociētās 
valstis, vai starpvaldību organizācijas, var izstāties no CTAO ERIC pēc tam, kad Padomes Regulā (EK) Nr. 723/2009 izdarītas 
izmaiņas, kas būtiski ietekmētu viņu tiesības un pienākumus saistībā ar CTAO ERIC. Šādas izmaiņas uzskata par būtiskām, 
ja to dēļ palielinās dalības maksa (arī ikgadējie ieguldījumi vai izņemšanas no ekspluatācijas izmaksas), tiek grozītas 
balsstiesīgās daļas, tiek uzliktas prasības, kas ir pretrunā piemērojamajiem tiesību aktiem, kuri noteikti šo statūtu 
36. pantā, atņemtas pārstāvības tiesības padomē vai citās komitejās vai tiek mainītas to tiesības, kas saistītas ar pārstāvību 
vai objekta izmantošanu. Par izstāšanās no CTAO ERIC saistībām un sekām, arī par dalībnieka vai novērotāja, kas izstājas, 
daļu CTAO izņemšanas no ekspluatācijas izmaksās, sākotnēji lemj saskaņā ar 16. panta 3. punktu ar vienprātīgu CTAO 
padomes balsojumu. Neatkarīgi no 16. panta 1. punktā minētā attiecīgais dalībnieks vai novērotājs vismaz trīs mēnešus 
iepriekš (sešos mēnešos pēc attiecīgajām izmaiņām ERIC regulā) padomei iesniedz paziņojumu par izstāšanos, lai 
izstāšanās stātos spēkā jebkurā laikā pēc būvniecības posma beigām vai pēc desmit gadiem no šo statūtu stāšanās spēkā.

3. NODAĻA

DALĪBNIEKU UN NOVĒROTĀJU TIESĪBAS UN PIENĀKUMI

17. pants

Dalībnieku tiesības un pienākumi

1. Dalībnieku tiesības ir šādas:

a) to zinātnieku kopienai ir piekļuve CTAO saskaņā ar 3. pantā izklāstītajiem nosacījumiem;

b) tiesības apmeklēt padomes sanāksmes un tajās balsot. Tomēr dalībnieks nevar balsot par jautājumiem, kas saistīti ar 
attiecīgā dalībnieka dalības izbeigšanu.

2. Katrs dalībnieks:

a) veic ikgadējos ieguldījumus saskaņā ar 21. pantu un 22. panta 3. punktu;

b) veicina attiecīgo standartu pieņemšanu;

c) nodrošina vajadzīgo tehnisko infrastruktūru, kas piekļuvi padara iespējamu;

d) veicina pakalpojumu izmantošanu savas valsts pētnieku vidū un apkopo lietotāju atsauksmes un prasības;

e) veicina integrāciju valsts un citās attiecīgajās infrastruktūrās.

3. Dibinātāji naudā vai natūrā veic šādus ieguldījumus (2021. gada cenās) būvniecības izmaksu segšanai 
(2. panta 1. punkts un 21. panta 1. punkts):

Austrijas Republika 2,375 + 0,625 (1) miljons EUR

Čehijas Republika 5,009 + 1,696 miljons EUR

Francijas Republika 58,476 + 1,609 miljons EUR

Vācijas Federatīvā Republika 88,324 + 8,440 miljons. EUR

Itālijas Republika 64,750 + 4,681 miljons EUR

Polijas Republika 16,578 + 0 miljons EUR

Slovēnijas Republika 0,507 + 0,209 miljons EUR

Spānijas Karaliste 47,143 + 1,350 miljons EUR
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ESO ieguldīs, darot pieejamu zemes platību CTAO un nodrošinot izmantošanu, tiesības un pakalpojumus, kā noteikts 
2018. gada 19. decembrī parakstītajā Nolīgumā par CTAO būvniecību, nodošanu ekspluatācijā un darbību ESO La Silla 
Paranal observatorijas Čīlē Paranal objektā.

4. Visi citi ieguldījumi CTAO būvniecībā, ko veic dibinātāji novērotāji, stratēģiskie partneri un trešās personas, kuras 
pirms CTAO izveides ir paziņojušas izraudzītajai mitinātājvalstij par savu stingro nodomu ieguldīt CTAO būvniecībā, ir 
uzskaitīti A pielikumā, un tos īsteno, izmantojot tiešas līgumiskas vienošanās ar CTAO ERIC pēc tā izveides.

5. Papildus ieguldījumiem, kas minēti 17. panta 3. punktā un kas nav iekļauti izmaksu reģistrā, šādi dalībnieki bez 
maksas nodrošina mitinātāja piemaksu:

a) Vācijas Federatīvā Republika: SDMC mitināšana;

b) Itālijas Republika: CTAO galvenās mītnes mitināšana;

c) Spānijas Karaliste: Ziemeļu teleskopu masīva mitināšana.

Mitinātāju piemaksu būtiskie elementi un nosacījumi ir aprakstīti A pielikumā.

18. pants

Novērotāju tiesības un pienākumi

1. Novērotājiem ir šādas tiesības:

a) tiesības piedalīties padomes un Administratīvās un finanšu komitejas sanāksmēs bez balsošanas;

b) dalība dažās padomes noteiktās CTAO ERIC darbībās.

2. Dibinātājiem novērotājiem, kas definēti 14. panta 3. punktā, ir tādas pašas tiesības un pienākumi, kādi 
18. panta 1. punktā noteikti novērotājiem.

3. Paredzamie dibinātāju novērotāju ieguldījumi CTAO būvniecībā ir norādīti A pielikumā.

4. Katrs dibinātājs novērotājs un katrs novērotājs veic ikgadēju ieguldījumu CTAO ERIC gada budžetā pēc būvniecības 
posma pabeigšanas (darbības posmā), kā noteikts C pielikumā.

4. NODAĻA

BŪVNIECĪBAS, DARBĪBAS UN FINANSĒŠANAS PRINCIPI

19. pants

Būvniecība

1. Būvniecības posmā CTAO ERIC būvē CTAO un nodod to ekspluatācijā, kā aprakstīts Zinātniskajā un tehniskajā (ZT) 
dokumentā (A pielikums). Tas var veikt arī agrīnas zinātniskas darbības, izmantojot CTAO aprīkojuma izvietotās daļas. 
Būvniecības posms beidzas dienā, par kuru lemj padome saskaņā ar 25. panta 12. punkta f) apakšpunktu.

2. Padome vismaz reizi gadā pārskata faktiskās un prognozētās būvniecības izmaksas. Ja jebkurā laikā un jebkāda 
iemesla dēļ padomei šķiet, ka CTAO pabeigšana ir apdraudēta, padome pēc ģenerāldirektora priekšlikuma lemj par seku 
mazināšanas pasākumiem.
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20. pants

Observatorijas uzlabošana

1. Paredzams, ka dalībnieku, novērotāju, stratēģisko partneru vai trešo personu ieguldījumi, kas pārsniedz 17. pantā 
noteiktos, tiks izmantoti CTAO ERIC, lai uzlabotu CTAO saskaņā ar ZT dokumentu.

21. pants

Būvniecības izmaksas

1. Būvniecības izmaksu tāmes 2021. gada cenās ir noteiktas CTAO izmaksu reģistrā, kurš datēts ar 2021. gada 
22. jūniju un kurā uzskaitīti kopējie izdevumi. Šis izmaksu reģistrs ir atsauces dokuments par dalībnieku ieguldījumiem 
naudā un natūrā.

Būvniecības izmaksas līdz CTAO pabeigšanai nepārsniedz:

351 319 000 EUR 2021. gada cenās.

Padome ar vienprātīgu lēmumu var apstiprināt šo izmaksu grozījumus (25. panta 12. punkta a) apakšpunkts).

2. Būvniecības izmaksas ir summa, kas ietver:

a) uzskaitītos akcionāru ieguldījumus CTAO gGmbH (turpmāk “izmaksas posmā pirms būvniecības”);

b) CTAO ERIC būvniecības posma kopējos izdevumus;

c) izmaksu reģistra visa aprīkojuma elementu, kas izvietoti kā ieguldījumi natūrā, vērtību.

3. Dalībnieki, stratēģiskie partneri un novērotāji ieguldījumus būvniecības izmaksās var veikt kā ieguldījumus naudā 
vai kā ieguldījumus natūrā, kā aprakstīts Pamatprincipos, kas piemērojami ieguldījumiem natūrā CTAO ERIC (B pielikums). 
Padome lemj par ieguldījumu natūrā sadalījumu (25. panta 13. punkta e) apakšpunkts).

4. Parasti dalībnieks veic ieguldījumus natūrā CTAO ERIC. Dalībnieks var pieprasīt CTAO ERIC novirzīt šim nolūkam 
nepieciešamo finansējumu tā vārdā (īpašam nolūkam paredzēta nauda). Šādā gadījumā dalībnieks savlaicīgi dara pieejamu 
CTAO ERIC nepieciešamo finansējumu.

5. Dalībnieki veic naudas ieguldījumus CTAO ERIC saskaņā ar īpaši saskaņotiem maksājumu profiliem. Maksājumu 
profiliem pēc iespējas jāatbilst CTAO ERIC izdevumu profilam. Izmaksu reģistrā ir iekļauta tabula, kurā norādīti aplēstie 
ikgadējie izdevumi būvniecības posmā.

22. pants

Darbība un darbības izmaksas

1. Pēc CTAO būvniecības pabeigšanas CTAO ERIC ekspluatē observatoriju un īsteno pētniecības un izstrādes 
programmu turpmākai observatorijas ilgtspējīgai attīstībai.

2. CTAO darbību finansē no CTAO ERIC gada budžeta.

3. Dalībnieku ieguldījumus CTAO ERIC gada budžetā sadala saskaņā ar C pielikumā noteikto shēmu.
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23. pants

Izņemšana no ekspluatācijas un izņemšanas no ekspluatācijas izmaksas

1. Par CTAO izņemšanu no ekspluatācijas padome laikus lemj saskaņā ar 25. panta 12. punkta g) apakšpunktu.

2. Pirms būvniecības posma beigām un darbības posma laikā padome regulāri atjaunina izmaksu tāmi un laiku, kas 
vajadzīgs CTAO izņemšanai no ekspluatācijas.

3. Izņemšanas no ekspluatācijas izmaksas sadala starp dalībniekiem saskaņā ar padomes pieņemto politiku.

4. Ja dalībnieks izstājas no CTAO ERIC pirms padomes lēmuma par CTAO izņemšanu no ekspluatācijas, tas pārskaita 
CTAO ERIC samērīgu summu, kas atbilst tā izņemšānas no ekspluatācijas izmaksu teorētiskajai daļai dienā, kad tas izstājas 
no CTAO ERIC.

5. NODAĻA

PĀRVALDĪBA

24. pants

CTAO ERIC struktūrvienības

CTAO ERIC struktūrvienības ir padome, ģenerāldirektors, Administratīvā un finanšu komiteja un Zinātnes un tehnikas 
padomdevēja komiteja.

25. pants

Padome

1. Padome ir CTAO ERIC pārvaldes struktūra, un tās sastāvā ir ne vairāk kā divi katra CTAO ERIC dalībnieka un 
novērotāja oficiālie pārstāvji (delegāti). Delegātiem var palīdzēt ne vairāk kā divi eksperti.

2. Delegātus padomē ieceļ un viņu pilnvaras izbeidz saskaņā ar katra dalībnieka noteiktiem principiem. Katrs dalībnieks 
bez nepamatotas kavēšanās rakstiski informē padomes priekšsēdētāju par savu delegātu iecelšanu padomē vai viņu pilnvaru 
izbeigšanu.

3. Būvniecības posmā vairākas nedalāmas balsis padomē sadala starp dalībniekiem proporcionāli to saistībām, ko tie 
uzņēmušies saistībā ar ieguldījumiem būvniecības izmaksu segšanā, kā aprakstīts A pielikumā.

4. Darbības posmā padome pārskata katra nedalāmā balsu skaita sadalījumu, kā aprakstīts C pielikumā. Lēmumu par 
balsu sadalījuma pārskatīšanu pieņem padome (25. panta 12. punkta h) apakšpunkts).

5. Padome tiekas vismaz divas reizes gadā un saskaņā ar šo statūtu noteikumiem atbild par CTAO ERIC vispārējo 
vadību un uzraudzību. Padome var dot norādījumus ģenerāldirektoram.

6. Padomes sanāksmes sasauc priekšsēdētājs. Padomes sanāksmes priekšsēdētājs sasauc arī pēc vismaz divu dalībnieku 
pieprasījuma.

7. Padome no dalībnieku delegāciju vidus ievēlē priekšsēdētāju un priekšsēdētāja vietnieku. Priekšsēdētāja vietnieks 
aizstāj priekšsēdētāju viņa prombūtnes laikā un interešu konflikta gadījumā. No ievēlēšanas brīža priekšsēdētājs un 
priekšsēdētāja vietnieks kļūst neatkarīgi un izstājas no savas delegācijas. Priekšsēdētāju un priekšsēdētāja vietnieku ievēlē uz 
pilnvaru periodu, kas nepārsniedz divus gadus. Atkārtota ievēlēšana ir atļauta divreiz.
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8. Padome lemj par tās reglamentu saskaņā ar šo statūtu noteikumiem.

9. Padome var izveidot komitejas, kas nepieciešamas, lai izpildītu CTAO ERIC uzdevumu. Padome nosaka šādu 
komiteju pilnvaras.

10. Padome, apspriežoties ar ģenerāldirektoru, ieceļ īpašus vadošos darbiniekus, kā to noteikusi padome.

11. Padomei būtu jābalso saskaņā ar šādiem principiem:

a) “vienkāršs balsu vairākums” ir vairāk nekā 50 % sanāksmē pārstāvēto dalībnieku balsu vairākums, kad “pret” 
nobalsojuši ne vairāk kā puse dalībnieku;

b) “kvalificēts balsu vairākums” ir vismaz 67 % sanāksmē pārstāvēto dalībnieku balsu vairākums, kad “pret” nobalsojuši 
ne vairāk kā puse dalībnieku;

c) “vienprātīgs balsojums” ir situācija, kad vismaz 90 % sanāksmē pārstāvēto dalībnieku balsu ir “par” un neviens 
dalībnieks nav balsojis “pret”.

d) Padomes sanāksmei ir kvorums, ja tajā piedalās vismaz 67 % visu dalībnieku delegātu.

Atturēšanos neieskaita balsu skaitā.

12. Padomes vienprātīgs balsojums ir nepieciešams šādu jautājumu apstiprināšanai:

a) būvniecības izmaksu palielināšana līdz būvniecības posma konfigurācijas pabeigšanai, kā noteikts 21. panta 1. punktā;

b) izmaiņas ieguldījumos, ko veic būvniecības izmaksās;

c) priekšlikums grozīt šos statūtus un to pielikumus vai izmaksu reģistru;

d) dalībnieka vai novērotāja uzņemšana vai statusa izbeigšana, arī novērotāja statusa pagarinājumi;

e) stratēģiskās partnerības izveides nolīgumu apstiprināšana (15. panta 1. punkts);

f) lēmums par būvniecības posma beigām un ekspluatācijas posma sākumu (19. panta 1. punkts);

g) lēmums par CTAO izņemšanu no ekspluatācijas un izņemšanas no ekspluatācijas izmaksu sadales politikas 
pieņemšana (23. panta 1. un 3. punkts);

h) balsu sadalījuma pārskatīšana (25. panta 4. punkts);

i) CTAO ERIC iepirkuma politikas pieņemšana (8. panta 1. punkts).

Uz visiem statūtu grozījumiem attiecas noteikumi, kas izklāstīti 9. panta 3. punktā un 11. pantā Regulā (EK) Nr. 723/2009, 
kuru Padome grozīja 2013. gada 2. decembrī (Padomes Regula (ES) Nr. 1261/2013).

13. Kvalificēts balsu vairākums ir vajadzīgs šādu lēmumu pieņemšanai:

a) priekšsēdētāja un priekšsēdētāja vietnieka ievēlēšana;

b) ģenerāldirektora iecelšana, kā arī ģenerāldirektora atstādināšana vai atbrīvošana no amata saskaņā ar 26. pantu;

c) vidēja termiņa (piecu gadu) zinātniskā programma;

d) gada budžeti, piecu gadu budžeta plāni un vidēja termiņa finanšu aplēses;

e) ieguldījumu natūrā sadalījums;

f) gada finanšu pārskata pieņemšana;

g) CTAO ERIC finanšu noteikumi (tai skaitā Administratīvās un finanšu komitejas (AFK) darba uzdevums un reglaments);

h) CTAO ERIC likvidācija;

i) Zinātnes un tehnikas padomdevējas komitejas (ZTPK) darba uzdevums un reglaments;

j) piekļuves politika (3. panta 2. punkts);
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k) zinātniskās izvērtēšanas politika (4. pants);

l) informācijas izplatīšanas politika (5. panta 3. punkts);

m) intelektuālā īpašuma tiesību politika (6. panta 2. punkts);

n) stratēģisko partnerību politika (15. panta 8. punkts);

o) datu politika (33. panta 2. punkts);

p) ar trešām personām slēdzamo nolīgumu politika (34. pants);

q) padomes izveidoto visu papildu komiteju darba uzdevumi un reglamenti (25. panta 9. punkts).

14. Visus pārējos lēmumus padome pieņem ar vienkāršu balsu vairākumu.

26. pants

Ģenerāldirektors

1. Padome saskaņā ar padomes pieņemtu procedūru ieceļ CTAO ERIC ģenerāldirektoru. Ģenerāldirektora pilnvaru 
termiņš nepārsniedz piecus gadus. To var iecelt atkārtoti. Darba līguma būtiskos elementus apstiprina padome.

2. Ģenerāldirektors atskaitās padomei un ir CTAO ERIC likumīgais pārstāvis. Ģenerāldirektors ar pienācīgu rūpību 
nodrošina CTAO ERIC ikdienas pārvaldību saskaņā ar šiem statūtiem, padomes norādījumiem un rezolūcijām un 
piemērojamajām juridiskajām prasībām.

3. Ģenerāldirektors ir pilnvarots apstiprināt darījumus, kuru vērtība nepārsniedz finanšu noteikumos noteiktās 
vērtības. Darījumiem, kas pārsniedz noteiktās vērtības, ir vajadzīgs Administratīvās un finanšu komitejas apstiprinājums.

4. Ģenerāldirektors regulāri informē padomi par ģenerāldirektora lēmumiem, kas pieņemti stratēģiskos, tehniskos, 
zinātniskos, juridiskos, budžeta un administratīvos jautājumos. Ģenerāldirektors iesniedz padomei gada darbības pārskatu.

5. Ģenerāldirektors sagatavo lēmumus, kas jāpieņem padomei, un lēmumus, kas jāpieņem komitejām.

6. Ja atbrīvojas ģenerāldirektora amats, padome var iecelt personu, kura ir ģenerāldirektora vietas izpildītāja, un nosaka 
viņas pilnvaras un pienākumus.

27. pants

Administratīvā un finanšu komiteja

1. Padome izveido Administratīvo un finanšu komiteju (AFK), kuras sastāvā ir ne vairāk kā divi katra dalībnieka 
norīkoti delegāti. AFK priekšsēdētāju ieceļ padome, un viņš ir neatkarīgs. Komiteja konsultē padomi par administratīviem, 
juridiskiem un finanšu jautājumiem.

2. AFK apstiprina darījumus, kuru vērtība pārsniedz ģenerāldirektora pilnvarās noteiktās vērtības (26. panta 3. punkts), 
kā paredzēts finanšu noteikumos.

3. Šīs komitejas darba uzdevumu un reglamentu pieņem padome, un tos iekļauj finanšu noteikumos 
(25. panta 13. punkta g) apakšpunkts).

4. Ģenerāldirektors iesniedz Administratīvajai un finanšu komitejai (AFK) finanšu noteikumos norādītos budžeta 
dokumentus, kas jāpārskata un pēc tam jāiesniedz padomē ar AFK komentāriem un ieteikumiem.

OV C, 8.1.2025. LV 

ELI: http://data.europa.eu/eli/C/2025/211/oj 15/29



28. pants

Zinātnes un tehnikas padomdevēja komiteja

1. Izveido Zinātnes un tehnikas padomdevēju komiteju (ZTPK). Šīs komitejas sastāvā ir izcili zinātnieki, kuri nav 
nodarbināti CTAO ERIC vai kā citādi tieši saistīti ar to, un tā konsultē padomi zinātniskos, tehniskos un citos jautājumos, 
kas svarīgi CTAO ERIC.

2. ZTPK locekļus ieceļ padome saskaņā ar reglamentu. Padome cenšas izveidot daudzveidīgu ZTPK, kurā ir nodrošināts 
līdzsvars starp zinātnisko un tehnisko lietpratību, kas atspoguļo plašu līdzdalību CTA projektā.

3. ZTPK priekšsēdētāju ieceļ padome.

4. ZTPK darba uzdevumu un reglamentu pieņem padome (25. panta 13. punkta i) apakšpunkts).

6. NODAĻA

FINANSIĀLIE JAUTĀJUMI

29. pants

Resursi

1. CTAO ERIC resursus veido:

a) dalībnieku (13. pants), novērotāju (14. pants), stratēģisko partneru (15. pants), trešo personu (34. pants) un citu 
lietotāju (3. panta 5. punkts) ieguldījumi;

b) mitinātāju piemaksas;

c) citi resursi padomes apstiprinātās robežās un saskaņā ar padomes apstiprinātiem noteikumiem.

2. CTAO ERIC resursus izmanto tikai statūtos aprakstītajiem mērķiem. CTAO ERIC dalībnieki nesaņem ne peļņas daļas, 
ne kādu citu vērtību no CTAO ERIC resursiem.

30. pants

Finanšu gads

1. CTAO ERIC finanšu gads sākas katra gada 1. janvārī un beidzas 31. decembrī.

2. Pirmais uzņēmējdarbības gads ir īss finanšu gads, kas sākas Komisijas Īstenošanas lēmuma, ar kuru izveido CTAO 
ERIC, spēkā stāšanās datumā un beidzas attiecīgā gada 31. decembrī.

31. pants

Revīzija un finanšu noteikumi

1. Padome ieceļ ārējus revidentus, kuri savus pienākumus pilda četrus gadus un kurus var iecelt atkārtoti. Revidenti 
revidē CTAO ERIC gada finanšu pārskatu un veic finanšu noteikumos noteiktās funkcijas.

2. Ģenerāldirektors sniedz revidentiem vajadzīgo informāciju un viņu pienākumu izpildei nepieciešamo atbalstu.

3. CTAO ERIC pārskatiem pievieno ziņojumu par budžeta un finanšu pārvaldību attiecīgajā finanšu gadā.
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4. Finanšu noteikumos ietver visus citus noteikumus, kas saistīti ar CTAO ERIC budžetu, grāmatvedības standartiem un 
finansēm, tai skaitā noteikumus par pārskatu sagatavošanu, iesniegšanu, revīziju un publicēšanu, un kārtību, kādā 
apstiprina darījumus, kuri pārsniedz ģenerāldirektora pilnvarās noteiktās vērtības (26. panta 3. punkts, 
27. panta 2. punkts).

32. pants

Nodokļi un atbrīvojums no akcīzes nodokļa

1. Atbrīvojumus no PVN, pamatojoties uz Padomes Direktīvas 2006/112/EK 143. panta 1. punkta g) apakšpunktu 
un 151. panta 1. punkta b) apakšpunktu un Padomes Īstenošanas regulas (ES) Nr. 282/2011 50. un 51. pantu, piemēro 
tikai preču un pakalpojumu pirkumiem, kurus veic gan CTAO ERIC, gan ERIC dalībnieki, kā tie definēti 9. panta 1. punktā 
Padomes 2009. gada 25. jūnija Regulā (EK) Nr. 723/2009 par Kopienas tiesisko regulējumu, ko piemēro Eiropas 
pētniecības infrastruktūras konsorcijam (ERIC), un kuri paredzēti oficiālai lietošanai tikai CTAO ERIC vajadzībām, ja šādi 
pirkumi ir veikti vienīgi ar CTAO ERIC saimniecisko darbību nesaistītām darbībām, kas atbilst tā darbības jomai.

2. Atbrīvojumi no PVN attiecas tikai uz pirkumiem, kuru vērtība pārsniedz 300 EUR.

3. Atbrīvojumus no akcīzes nodokļa, pamatojoties uz Padomes Direktīvas (ES) 2020/262 11. pantu (Padomes 
Direktīvas 2008/118/EK 12. pants), piemēro tikai CTAO ERIC izdarītiem pirkumiem, kuri paredzēti oficiālai lietošanai 
tikai CTAO ERIC vajadzībām, ja šādi pirkumi ir veikti vienīgi ar CTAO ERIC saimniecisko darbību nesaistītām darbībām, 
kas atbilst tā darbības jomai, un to vērtība pārsniedz 300 EUR.

4. Uz CTAO ERIC darbinieku veiktiem pirkumiem atbrīvojumi neattiecas.

7. NODAĻA

CITAS POLITIKAS

33. pants

Datu politika

1. Kopumā priekšroka tiek dota atvērtā pirmkoda un atvērtās piekļuves principiem.

2. CTAO ERIC pieņem savu datu politiku atbilstīgi FAIR datu principiem (atrodami, piekļūstami, savietojami un 
atkalizmantojami (25. panta 13. punkta o) apakšpunkts).

3. CTAO izmantošanas rezultātā savāktie dati pieder CTAO ERIC. CTAO ERIC apstrādās jēldatus un izplatīs datus 
lietotāju analīzei piemērotā veidā (CTAO datu produkti).

4. Piekļuve CTAO datu produktiem ir atvērta, neierobežota un bez maksas. Padome var noteikt ierobežotu laikposmu, 
kurā lietotājam var piešķirt ekskluzīvu piekļuvi CTAO datu produktiem, kas iegūti šim lietotājam atvēlētajā novērošanas 
laikā (“īpašumtiesību periods”).

5. CTAO ERIC sniedz lietotājiem norādījumus, ar ko nodrošina, ka pētniecība, kurā izmanto materiālu, kas pieejams no 
CTAO ERIC, tiek veikta, ievērojot datu īpašnieku tiesības un personu privātās dzīves neaizskaramību.

6. CTAO ERIC nodrošina, ka lietotāji piekrīt noteikumiem un nosacījumiem, kas reglamentē piekļuvi, un ka ir ieviestas 
atbilstošas drošības procedūras attiecībā uz aizsargātās informācijas un datu iekšējo uzglabāšanu un apstrādi.

7. CTAO ERIC nosaka varbūtēju drošības nosacījumu pārkāpumu un konfidenciālu pētniecības datu izpaušanas 
gadījumu izmeklēšanas kārtību.
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34. pants

Ar trešām personām slēdzamo nolīgumu politika

1. Padome saskaņā ar 25. panta 13. punkta p) apakšpunktu izstrādā vispārēju politiku par nosacījumiem, saskaņā ar 
kuriem CTAO ERIC var slēgt nolīgumus ar jebkuru juridisku personu. Tajā nosaka visas pušu tiesības un pienākumus.

2. Trešās personas, kas apņemas noslēgt nolīgumu ar CTAO ERIC pirms tā izveidošanas un dot ieguldījumu CTAO 
būvniecībā, savu ieguldījumu var uzskaitīt A pielikumā.

3. Trešām personām nav balsstiesību padomē.

8. NODAĻA

ZIŅOŠANA KOMISIJAI

35. pants

Ziņošana Komisijai

1. CTAO ERIC sagatavo gada darbības ziņojumu, kurā izklāsta savas darbības zinātniskos, operatīvos un finansiālos 
aspektus. Ziņojumu apstiprina padome, un to nosūta Komisijai un attiecīgajām publiskā sektora iestādēm sešu mēnešu 
laikā pēc attiecīgā finanšu gada beigām. Šo ziņojumu publisko.

2. CTAO ERIC informē Komisiju par visiem apstākļiem, kas var būtiski apdraudēt CTAO ERIC uzdevumu veikšanu vai 
traucēt CTAO ERIC izpildīt Regulā (EK) Nr. 723/2009 noteiktās prasības.

9. NODAĻA

PIEMĒROJAMIE TIESĪBU AKTI, PRIVILĒĢIJAS UN IMUNITĀTE, STRĪDI, IZVEIDES NOTEIKUMI

36. pants

Piemērojamie tiesību akti, privilēģijas un imunitāte

1. CTAO ERIC izveidi un iekšējo darbību reglamentē:

a) Eiropas Savienības tiesību akti, jo īpaši Padomes 2009. gada 25. jūnija Regula (EK) Nr. 723/2009 par Kopienas tiesisko 
regulējumu, ko piemēro Eiropas pētniecības infrastruktūras konsorcijam (ERIC);

b) tās valsts tiesību akti, kurā ir CTAO ERIC juridiskā adrese, un to valstu un teritoriju tiesību akti, kurās ir CTAO ERIC 
papildu darbības vietas, ja a) apakšpunktā minētie tiesību akti jautājumus nereglamentē vai reglamentē tikai daļēji;

c) šie statūti un to īstenošanas noteikumi.

2. Neko šajos statūtos neinterpretē kā to privilēģiju vai imunitāšu atcelšanu, kas ESO piešķirtas ar tās dibināšanas 
dokumentiem vai starptautiskajiem tiesību aktiem. Tas neskar šo statūtu 37. pantu.

37. pants

Strīdi

1. Tiesvedība dalībnieku starpā saistībā ar CTAO ERIC, tiesvedība starp dalībniekiem un CTAO ERIC, kā arī tiesvedība, 
kurā viena no pusēm ir Savienība, ir Eiropas Savienības Tiesas jurisdikcijā.
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2. Strīdiem starp CTAO ERIC un trešām personām piemēro Eiropas Savienības tiesību aktus par jurisdikciju. 
Gadījumos, uz kuriem Eiropas Savienības tiesību akti neattiecas, šādu strīdu izšķiršanas kompetento jurisdikciju nosaka 
saskaņā ar tās valsts tiesību aktiem, kurā ir CTAO ERIC juridiskā adrese.

38. pants

Statūtu pieejamība

Statūti vienmēr ir publiski pieejami CTAO ERIC tīmekļa vietnē un juridiskajā adresē.

39. pants

Izveides noteikumi

1. Cik drīz vien iespējams, bet ne vēlāk kā pēc 45 kalendārām dienām no dienas, kad stājies spēkā Komisijas lēmums 
par CTAO ERIC izveidi, Itālijas Republika sasauc padomes dibināšanas sapulci.

2. Itālijas Republika dibinātājus informē par jebkuru īpašu steidzamu tiesisku darbību, kas jāveic CTAO ERIC vārdā 
pirms dibināšanas sanāksmes. Ja neviens no dibinātājiem neizvirza iebildumus piecu darba dienu laikā pēc paziņojuma 
saņemšanas, tiesiskās darbības veic persona, kuru Itālijas Republika ir pienācīgi pilnvarojusi.

10. NODAĻA

DARBĪBAS VIETAS UN DARBA VALODA

40. pants

Darbības vietas un darba valoda

1. CTAO ERIC ir trīs papildu darbības vietas: Zinātnes datu pārvaldības centrs (SDMC), kas atrodas Zeuthen, Vācijā, 
Ziemeļu teleskopu masīvs, kas atrodas Observatorio del Roque de Los Muchachos Palmā, Spānijā, un Dienvidu teleskopu 
masīvs, kas atrodas La Silla Paranal observatorijā Čīlē.

2. CTAO ERIC darba valoda ir angļu valoda.

11. NODAĻA

PIELIKUMI

41. pants

Pielikumi

Ir pievienoti šādi pielikumi:

A. Ieguldījumi būvniecības izmaksās, mitinātāju piemaksas un balsstiesības būvniecības posmā

B. Pamatprincipi, kas piemērojami ieguldījumiem natūrā CTAO ERIC

C. Ieguldījumu CTAO ERIC gada budžetā pēc būvniecības pabeigšanas sadalījuma shēma (CTAO ERIC statūtu 22. pants)

D. Dalībnieki, novērotāji un pārstāvošie subjekti, stratēģiskie partneri un trešās personas
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A PIELIKUMS 

Ieguldījumi būvniecības izmaksās, mitinātāju piemaksas un balsstiesības būvniecības posmā

1. tabula

Ieguldījumi CTAO būvniecības izmaksās (miljons EUR)

Dalībnieks /
novērotājs /
stratēģiskais 
partneris /

trešā persona

Būvniecība Pirms 
būvniecības

Pavisam kopā

Materiāli un 
pakalpojumi

FTE Citi 
(bezskai

dras 
naudas)

Tiešie 
naudā

Kopā Ieguldījums 
gGmbH

Ieguldījums 
būvniecības 

izmaksās

Austrālija 1,340 0,108 0 0,450 1,898 0,219 2,117

Austrija 1,695 0,080 0 0,600 2,375 0,625 3,000

Čehija 0,734 1,775 0 2,500 5,009 1,696 6,705

Francija 26,196 14,000 0 18,280 58,476 1,609 60,085

Vācija 36,926 24,680 0 26,718 88,324 8,440 96,764

Itālija 26,010 12,560 0 26,000 64,570 4,681 69,251

Japāna 19,200 3,950 5,850 3,400 32,400 0,375 32,775

Polija 9,143 1,339 0 6,096 16,578 0 16,578

Slovēnija 0,080 0,077 0 0,350 0,507 0,209 0,716

Spānija 21,397 9,814 14,932 1,000 47,143 1,350 48,493

Šveice 1,550 5,082 0 0,620 7,252 0,440 7,692

Kopā 144,271 73,465 20,782 86,014 324,532 19,644 344,176

Piezīmes.
Itālija: 26,01 miljons EUR ieguldījums materiālos un pakalpojumos un 12,56 miljons EUR FTE ieguldījums ir paredzēti, lai segtu 

šādas izmaksu reģistra pozīcijas: P07.4.1. (85 %) P07.3.1. (7 %), P07.2.1. (4 %), P08.5.1, P08.6.1, P06.11.4, P02.5, 
O02.2.4. (atlikumi).

Šveice: paredzamie ieguldījumi (sk. statūtu 18. panta 3. punktu).

1a. tabula

Citi paredzamie ieguldījumi CTAO būvniecības izmaksās (miljons EUR) no partneriem, kas var pievienoties ERIC 
pēc tā izveides

Dalībnieks /
novērotājs /
stratēģiskais 
partneris /

trešā persona

Būvniecība Pirms 
būvniecības

Pavisam kopā

Materiāli 
un 

pakalpo
jumi

FTE Citi 
(bezskai

dras 
naudas)

Tiešie 
naudā

Kopā Ieguldījums 
gGmbH

Ieguldījums 
būvniecības 

izmaksās

Apvienotā 
Karaliste

1,900 0,460 0 1,000 3,360 1,148 4,508
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Dalībnieks /
novērotājs /
stratēģiskais 
partneris /

trešā persona

Būvniecība Pirms 
būvniecības

Pavisam kopā

Materiāli 
un 

pakalpo-
jumi

FTE Citi 
(bezskai-

dras 
naudas)

Tiešie 
naudā

Kopā Ieguldījums 
gGmbH

Ieguldījums 
būvniecības 

izmaksās

Nīderlande 1,004 1,631 0 0 2,635 0 2,635

Kopā 2,904 2,091 0 1,000 5,995 1,148 7,143

Piezīmes.
Pirms būvniecības veicamie ieguldījumi jau ir ieguldīti CTAO gGmhH. Pārējie ieguldījumi vēl ir jāapstiprina.

2. tabula

Indikatīvs attēlojums ikgadējiem naudas ieguldījumiem CTAO būvniecības izmaksās

Dalībnieks / 
novērotājs / 
stratēģiskais 

partneris / trešā 
persona

2020–2021 2022 2023 2024 2025 2026 2027 2028 Kopā

Austrālija 0 0,450 0 0 0 0 0 0 0,450

Austrija 0,225 0,075 0,050 0,050 0,050 0,050 0,050 0,050 0,600

Čehija 0 0,500 0,500 0,500 0,500 0,500 0 0 2,500

Francija 3,400 0,400 3,170 3,170 4,070 4,070 0 0 18,280

Vācija 4,400 10,500 7,238 0,176 0,004 4,400 0 0 26,718

Itālija 0 7,600 7,600 3,600 3,600 3,600 0 0 26,000

Japāna 0 0,200 0,400 0,400 0,600 0,600 0,600 0,600 3,400

Polija 0 0,488 0,427 2,072 2,926 0,183 0 0 6,096

Slovēnija 0 0,070 0,070 0,070 0,070 0,070 0 0 0,350

Spānija 0 0,200 0,200 0,200 0,200 0,200 0 0 1,000

Šveice 0 0,120 0,120 0,380 0 0 0 0 0,620

Kopā

Piezīmes.
Austrālija: summa 450 000 EUR apmērā ir kopējais naudas ieguldījums CTAO GmbH līdz 2021. gadam. No 2021. gada būs pieejams 

jauns finansējums vēl 4–5 gadiem, un tiks apsvērti papildu naudas ieguldījumi.
Francijā: Francija 2020. un 2021. gadā paredzēja maksājumu 3,4 miljonu EUR apmērā par dienvidu teritorijas būvniecību.
Vācija: 2020. un 2021. gadā Vācijas partneri DESY un MPG avansā izmaksāja 4,4 miljonus EUR Vācijas būvniecības līdzekļu un 

pārskaitīja tos CTAO gGmbH, lai dienvidu teritorijā varētu sākt pamatbūvju izbūvi. Avansa līdzekļi tiks atmaksāti 2023. gadā. 
Tāpēc Vācijas ieguldījums 2023. gadā ir 11,358 miljons EUR – 4,4 = 7,238.

Itālija: šajā attēlojumā tiek pieņemts, ka līdz 2024. gadam netiks sākta būvniecība natūrā un ka pēdējo daļu natūrā ir iespējams veikt 
6. un 7. gadā.

Japāna: ieguldījumi 2027. un 2028. gadā ir paredzēti kā ieguldījumi darbībā.
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2a. tabula

Indikatīvs attēlojums ikgadējiem naudas ieguldījumiem CTAO būvniecības izmaksās no partneriem, kas var 
pievienoties ERIC pēc tā izveides

Dalībnieks / 
novērotājs / 
stratēģiskais 

partneris / trešā 
persona

2020–2021 2022 2023 2024 2025 2026 2027 2028 Kopā

Apvienotā 
Karaliste

0 0,200 0,200 0,200 0,200 0,200 0 0 1,000

Nīderlande 0 0 0 0 0 0 0 0 0

Kopā 0 0,200 0,200 0,200 0,200 0,200 0 0 1,000

3. tabula

Mitinātāju piemaksu būtiskie elementi un nosacījumi

Mitinātāja valsts Mitinātāja piemaksa Nosacījumi

Itālija 4 300 000,00 EUR
pirms atskaitījumiem, 
kas saistīti ar gGmbH 
galvenās mītnes 
mitināšanu

CTAO ERIC galvenās mītnes mitināšana, kura nodrošina šādas funkcijas:
— pārvaldība un politika: observatorijas pārvaldība, ko īsteno akcionāru 

padome, kuru atbalsta attiecīgas administratīvās, zinātnes un tehnikas 
komitejas,

— vadība un administrēšana: CTA observatorijas vispārējā pārvaldība un 
administrēšana, tai skaitā grāmatvedība, iepirkumi, kontrole un personāla 
juridisko pakalpojumu un starptautisko attiecību administrēšana,

— zinātniskā pārvaldība: atbildība par tādu uzaicinājumu iesniegt 
priekšlikumus (paziņojumi par iespējām) izsludināšanu, kuru priekšmets ir 
novērošanas laika iedalīšana un ilgtermiņa grafika izdošana. 2. līmeņa 
zinātniskās darbības,

— galvenās tehniskās darbības: centrālais atbalsts, koordinācija un uzraudzība 
attiecībā uz masīva darbībām, piemēram, attiecībā uz darbības procedūrām, 
uzturēšanu, dokumentāciju un drošību; IT pakalpojumi galvenajai mītnei; 
instrumentu izstrāde darbības un uzturēšanas efektivitātes uzlabošanai,

— informēšana: izglītības un sabiedrības informēšanas pasākumi ar mērķi 
izglītot plašu sabiedrību, sabiedriskās domas veidotājus un skolu un 
universitāšu studentus un palielināt CTA atpazīstamību to vidū; vietējo 
informēšanas pasākumu koordinēšana mitinātājvalstīs.

Pirms mitinātāja piemaksas (daļa no tās jau ir paredzēta CTAO gGmbH galvenās 
mītnes mitināšanai) atlikušās daļas izmaksas ir nepieciešams saistošs dokuments, 
ko apstiprinājusi CTAO ERIC padome.
Paredzams, ka galvenajā mītnē būs ģenerāldirektora un divu 1. līmeņa direktoru (1)
(par darbībām un par pārvaldi atbildīgo) darba vieta.
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Mitinātāja valsts Mitinātāja piemaksa Nosacījumi

Vācija 6 750 000,00 EUR, 
no kuriem:
CTAO teritorijas 
būvniecības izmaksu 
daļa:
6 000 000,00 EUR;

CTAO ERIC Zinātnes datu pārvaldības centra (SDMC) mitināšana, kurā nodrošina 
šādas funkcijas:
— zinātniskās pārvaldības darbības: ietver uzaicinājumu iesniegt 

priekšlikumus sagatavošanu, atbalstu priekšlikumu sagatavošanai un 
priekšlikumu izvērtēšanai, kā arī ilgtermiņa novērošanas grafika 
sagatavošanu, ko apstiprina ģenerāldirektors un izdod galvenā mītne,

— programmatūras uzturēšana: tādas programmatūras uzturēšana, 
atjaunināšana, kvalitātes kontrole un versiju pārvaldība, kas paredzēta datu 
kanāliem, datu izplatīšanai, datu arhīvam un novērotāju piekļuvei,

— datu pārvaldība: datu plūsmas un datu kanālu darbības pārvaldība 
skaitļošanas iekārtās; datu kalibrēšana; simulāciju pārvaldība, lai 
nodrošinātu instrumenta reakcijas funkcijas; datu kvalitātes uzraudzība,

— observatorijas datu pakalpojumi: CTA datu arhīva darbība, kas nodrošina 
piekļuvi datiem, instrumentu reaģēšanas funkcijām un lietotāju 
programmatūrai,

— lietotāju atbalsts un apmācība: piemēram, izmantojot rokasgrāmatas, bieži 
uzdotos jautājumus, palīdzības dienestu un skolas.

Pirms mitinātāja piemaksas (daļa no tās jau ir paredzēta CTAO gGmbH galvenās 
mītnes mitināšanai) atlikušās daļas izmaksas ir nepieciešams saistošs dokuments, 
ko apstiprinājusi CTAO ERIC padome.
Paredzams, ka SDMC būs darba vieta vienam no 1. līmeņa direktoriem (2)
(zinātniskā pārvaldība).

Spānija 30 000 000,00 EUR
aprēķināti kā % no 
esošās kopējās 
infrastruktūras un 
pakalpojumiem 
ORM, ko izmanto 
CTAO.

CTAO ERIC Ziemeļu teleskopu masīva mitināšana ORM 20 gadus no tā darbības 
sākuma, vieta:
— 4 LST (23 m)
— līdz 15 MST (12 m)
— dienesta ēka
— pievadceļi dažādu teleskopu savienošanai
— kabeļu tīkls un attiecīgie kabeļi un optiskās šķiedras, kas nepieciešamas, lai 

nodrošinātu elektroenerģijas un datu savienojumus ar visiem teleskopiem, 
kā arī visas iekārtas, kuras vajadzīgas šo pakalpojumu sniegšanai.

Nodrošina:
— sabiedrisko infrastruktūru: ceļi, sakari un elektroenerģijas sadale līdz 

pakalpojuma pieslēgumpunktam,
— sabiedriskos pakalpojumus:

— piekļuve IAC datu savienojumam ar Eiropas datu tīklu bez maksas,
— piekļuve dzīvesvietai un ēdnīcai.

Pirms mitinātāja piemaksas atlikušās daļas izmaksas ir nepieciešams saistošs 
dokuments, ko apstiprinājusi CTAO ERIC padome.

4. tabula

Dalībnieku balsstiesības būvniecības posmā

Balsstiesības sadala starp dalībniekiem proporcionāli to saistībām, kuras tie uzņēmušies attiecībā uz to ieguldījumu 
būvniecības izmaksās un to ieguldījumu gGmbH pirms CTAO ERIC izveides (pirms būvniecības).
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(2) Sk. iepriekšējo zemsvītras piezīmi.



Balsstiesības izsaka tūkstošdaļās. Ņemot vērā to, ka ESO ieguldījumu nevar novērtēt tādā pašā veidā kā dalībnieku 
ieguldījumus, ir panākta vienošanās, ka ESO balsstiesības ir 80 tūkstošdaļas.

Turpmāk tabulā ir norādītas katra dalībnieka balsstiesības, pamatojoties uz 1. tabulā norādītajiem ieguldījumiem.

Dalībnieki Ieguldījums būvniecības izmaksās (miljons 
EUR) Balsstiesības

Austrija 3,000 9

Čehija 6,705 20

Francija 60,085 183

Vācija 96,764 295

Itālija 69,251 211

Polija 16,578 51

Slovēnija 0,716 3

Spānija 48,493 148

ESO 80

Kopā 301,592 1 000
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B PIELIKUMS 

Pamatprincipi, kas piemērojami ieguldījumiem natūrā CTAO ERIC

I.

Ieguldījumi natūrā

1. Dalībnieki, stratēģiskie partneri, novērotāji un trešās personas var CTAO būvniecības izmaksās ieguldīt natūrā 
(CTAO ERIC statūtu 17. panta 3. punkts).

2. Ieguldījums natūrā ir bezskaidras naudas ieguldījums, ko CTAO ERIC iegulda kāds no tā dalībniekiem, 
stratēģiskajiem partneriem, novērotājiem vai trešām personām, un tas var ietvert:

(a) tehniskos komponentus un attiecīgo dokumentāciju, kā arī personālu tā montāžai, testēšanai, uzstādīšanai un/ 
vai integrēšanai un tehniskai un zinātniskai verifikācijai;

(b) pētniecības un izstrādes darbus pēc būvniecības posma, kā arī personālu, kas vajadzīgs pētniecības un izstrādes 
darbu veikšanai (nav iekļauta pētniecība un izstrāde būvniecībai);

(c) personālu, kas pieejams konkrētu uzdevumu veikšanai, vai

(d) citus produktus vai pakalpojumus, kuri saistīti ar CTAO ERIC un kurus tas pieprasa.

3. Dalībnieki, stratēģiskie partneri, novērotāji un trešās personas nosaka subjektu (piegādāju struktūru), kas to vārdā 
veic ieguldījumu natūrā un risina ieguldījuma natūrā zinātniskos un tehniskos aspektus.

4. Visi iespējamie ieguldījumi natūrā CTAO ERIC būvniecības izmaksās ir uzskaitīti izmaksu reģistrā. Padome savlaicīgi 
nosaka iespējamos ieguldījumus natūrā CTAO uzlabošanas posmā, kā arī pētniecības un izstrādes darbā, un tos 
nosaka izmaksu reģistra papildinājumā, kā arī zinātniskā un tehniskā apraksta papildinājumā.

5. Izmaksu reģistra vērtība nosaka ieguldījumu natūrā kopējo vērtību. Ja nav noteikts citādi, minētās vērtības izsaka 
statūtos un pielikumos norādītajā cenu līmenī. Standarta valūtas vienība visiem ieguldījumiem natūrā ir EUR. 
Padome īsteno iekšējos noteikumus par ieguldījumiem natūrā (Ieguldījumu natūrā sistēma). Par katru ieguldījumu 
natūrā CTAO ERIC un piegādātāja struktūra noslēdz rakstisku līgumu (Nolīgums par ieguldījumu natūrā), kurā cita 
starpā iekļauj natūrā veiktā ieguldījuma tehnisko specifikāciju, kā arī laika grafiku.

6. Padome izveido padomdevēju komiteju – Ieguldījumu natūrā pārskatīšanas komiteju (IKRC) –, kas sniedz padomei 
ekspertu konsultācijas par ieguldījumiem natūrā kā ieguldījumiem būvniecības izmaksās un izvērtē ieguldījumu 
natūrā priekšlikumus un nolīgumus, līgumus un priekšlikumu īstenošanu. IKRC arī sniedz konsultācijas padomei 
ieguldījumu natūrā pretrunīgu priekšlikumu, daļējas vai pilnīgas atsaukšanas, pārdalīšanas un noviržu gadījumos, 
kuru dēļ var mainīties natūrā veiktā ieguldījuma vērtība.

7. Ja CTAO vadība no dalībnieka, stratēģiskā partnera, novērotāja, trešās personas vai atzīta šo subjektu konsorcija ir 
saņēmusi paziņojumu par ieinteresētību piegādāt izmaksu reģistrā norādītu elementu, CTAO vadība pārbauda 
priekšlikuma oficiālās un tehniskās specifikācijas. Pēc šīs pārbaudes IKRC izvērtē un iesaka padomei priekšlikumu 
par ieguldījumu natūrā un līgumu. Ja CTAO vadība attiecībā uz vienu un to pašu izmaksu reģistrā norādītu 
elementu saņem vairāk nekā vienu ieinteresētības apliecinājumu, IKRC sniedz īpašu konsultāciju CTAO vadībai.
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8. Pēc tam, kad piegādātāja struktūra ieguldījumu natūrā ir piegādājusi CTAO, CTAO vadība pārbauda un apstiprina 
natūrā veiktā ieguldījuma atbilstību saskaņotajam piegādes apjomam, kas noteikts attiecīgajā nolīgumā par 
ieguldījumu natūrā. CTAO vadība informē padomi un IKRC par atbilstīgu piegādi, un IKRC tiek lūgta ieteikt, ka 
dalībnieka, stratēģiskā partnera, novērotāja vai trešo personu ieguldījumu kreditē ar saskaņoto izmaksu reģistra 
vērtību kā daļu no tā kopējā ieguldījuma CTAO ERIC būvniecības vai uzlabošanas posmos.

Ja starp ieguldītāju un CTAO rodas domstarpības, IKRC izvērtē piegādāto natūrā sniegto ieguldījumu un iesaka 
CTAO ERIC padomei, kā rīkoties.

9. Dalībnieki, stratēģiskie partneri, novērotāji un trešās personas ir pilnībā atbildīgi par to attiecīgo ieguldījumu natūrā 
izmaksām, tai skaitā par jebkādu valūtas risku.

II.

Ieguldījumu natūrā iedalīšana

1. Dalībnieki, stratēģiskie partneri, novērotāji vai trešās personas, kas ir ieinteresētas sniegt savu ieguldījumu natūrā 
konkrētu izmaksu reģistrā norādīto posteņu būvniecībā, ar savas piegādātājas struktūras starpniecību atbild uz 
CTAO ERIC izsludināto uzaicinājumu paust ieinteresētību par potenciālajiem ieguldījumiem natūrā un iesniedz 
attiecīgu priekšlikumu par ieguldījumu natūrā. Dalībnieki tiek mudināti apkopot savas intereses, lai aptvertu visus 
iespējamos ieguldījumus natūrā un līdz minimumam samazinātu priekšlikumu pārklāšanos.

2. Padome lemj par ieguldījumu natūrā iedalīšanu konkrētam dalībniekam, stratēģiskajam partnerim, novērotājam, 
trešai personai vai atzītam šo subjektu konsorcijam un par kreditējamās izmaksu reģistra vērtības noteikšanu 
(CTAO ERIC statūtu 25. panta 13. punkta e) apakšpunkts).

3. Dalībnieki, stratēģiskie partneri, novērotāji un/vai trešās personas var apvienoties konsorcijā ar mērķi sniegt natūrā 
ieguldījumus konkrētā izmaksu reģistrā norādītā postenī, un tādā gadījumā visi konsorcija dalībnieki kopīgi iesniedz 
attiecīgo priekšlikumu par ieguldījumu natūrā. Priekšlikumā vienu piegādātāju struktūru norīko par vadošo 
piegādātāju struktūru. Priekšlikumā arī ietver iesaistīto piegādāju struktūru sadarbības principus.

III.

Nolīgums par ieguldījumu natūrā

1. Nolīguma par ieguldījumu natūrā pamatā ir ieguldījumu natūrā nolīgumu paraugs, ko padome apstiprinājusi ar 
kvalificētu balsu vairākumu. CTAO un konkrētā ieguldījuma natūrā piegādātāja struktūra vienojas par sīkāku 
informāciju, kas ietverama nolīgumā par ieguldījumu natūrā.

2. Nolīgumā par ieguldījumu natūrā iekļauj noteikumus, kas nodrošina, ka CTAO ERIC var uzraudzīt katra ieguldījuma 
natūrā tehnisko un programmatisko progresu un ka tam iepriekš noteiktā un regulārā veidā tiek sniegta attiecīga 
informācija un dati. Tas ietver progresa ziņojumus, CTAO ERIC personāla regulāras sanāksmes un apmeklējumus 
uzraudzības un kvalitātes nodrošināšanas nolūkā.
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C PIELIKUMS 

Ieguldījumu CTAO ERIC gada budžetā pēc būvniecības pabeigšanas sadalījuma shēma (CTAO ERIC statūtu 
22. pants)

Definīcijas:

“dalībnieks” (ar mazo 
sākumburtu)

ir katrs dalībnieks, novērotājs un stratēģiskais partneris neatkarīgi no tā lomas ERIC;

“ieguldījumi būvniecības 
izmaksās”

ir summa, kura ietver vērtības, kas norādītas sadaļās “Tiešie naudā”, “Citi (bezskaidras 
naudas)”, “Pirms būvniecības” (kas ieguldīti CTAO gGmbH), “Materiāli un pakalpojumi” un 
“FTE”, kā uzskaitīts statūtu 17. panta 3. punktā un A pielikumā;

“faktiskā nauda” ir summa, ko veido sadaļās “Tiešie naudā” un “Citi (bezskaidras naudas)” ieguldījumi, par 
kuriem katrs dalībnieks faktiski ir uzņēmies saistības, un ieguldījumi “Pirms būvniecības”, kas 
ieguldīti CTAO gGmbH;

“nominālā nauda” ir no katra dalībnieka sagaidāmais nominālās naudas ieguldījums. Attiecībā uz dalībnieka 
“Materiālu un pakalpojumu” ieguldījumu tiek sagaidīts, ka kopējais naudas ieguldījums ir 40 % 
apmērā no naudas daļas (nauda / (nauda + materiāli un pakalpojumi)) papildus 
pirmsbūvniecības ieguldījumam, kas ieguldīts CTAO gGmbH, proporcionāli dalībnieka 
relatīvajam “Materiālu un pakalpojumu” ieguldījumam CTAO ERIC.

I.

CTAO ERIC darbību finansē no tā gada budžeta, kā noteikts CTAO ERIC statūtu 22. panta 2. punktā.

II.

Izņemot ESO, kam nav pienākuma veikt ieguldījumus naudā darbības posmā, CTAO ERIC dalībnieku ieguldījumi CTAO 
ERIC gada budžetā pēc būvniecības pabeigšanas (darbības posmā) atspoguļo katra dalībnieka daļu būvniecības izmaksās un 
to, kā to izmanto tā zinātnieku kopiena turpmāk noteiktajā laikposmā.

Lai noteiktu to CTAO ERIC dalībnieku ieguldījumus, kas pievienojas pēc būvniecības posma, ar padomes lēmumu, 
atsaucoties uz statūtu 14. panta 1. punkta e) un f) apakšpunktu un 15. panta 1. punktu, nosaka faktisko “būvniecības daļu” 
(uzņemšanas maksu).

III.

Izņemot IV iedaļā minēto, dalībnieku ieguldījumus gada budžetā sadala šādi:

— 50 % saskaņā ar to ieguldījumiem būvniecības izmaksās, kā noteikts iepriekš (“būvniecības daļa”), un

— 50 % atkarībā no tā, kā to izmanto to zinātnieku aprindas (“no lietojuma atkarīgā daļa”).

IV.

Starpību starp faktisko naudu un nominālo naudu, kā definēts iepriekš, nosaka, izmantojot dalībnieka daļu no novērošanas 
laika un/vai daļu no dalībnieka darbības izmaksām. Pozitīva faktiskās naudas vērtības novirze no nominālās naudas 
vērtības palielinās dalībnieka novērošanas laiku un/vai samazinās darbības izmaksu daļu. Padome par detalizētu kārtību 
vienosies atsevišķā politikas dokumentā.

V.

Trešās personas (statūtu 34. pants) veic ieguldījumus gada budžetā, kā noteikts attiecīgajos trešo personu nolīgumos, ko 
apstiprinājusi padome. Citi lietotāji piedalās to darbības izmaksu segšanā, kas saistītas ar CTAO izmantošanu, kā noteikts 
piekļuves politikā (statūtu 3. panta 5. punkts).
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VI.
Darbības posma sākumā balsstiesības sadala dalībniekiem proporcionāli to ieguldījumiem būvniecības izmaksās saskaņā ar 
A pielikumu. Balsstiesības izsaka tūkstošdaļās.

Šo balsu sadalījumu pārskata padome. Pārskatīšana būtu jāveic vismaz reizi trijos gados, pamatojoties uz dalībnieku 
ieguldījumiem būvniecības izmaksās un to, kā to izmanto viņu zinātnieku aprindas.

Ņemot vērā to, ka ESO ieguldījumu nevar novērtēt tādā pašā veidā kā dalībnieku ieguldījumus, ir panākta vienošanās, ka 
ESO balsstiesības ir 80 tūkstošdaļas neatkarīgi no sadalījuma shēmas.

VII.
CTAO ERIC padome ar vienkāršu balsu vairākumu pieņem lēmumu par izmantošanas novērtēšanas noteikumiem, kam 
piemēro šādas pamatnostādnes:

— parasti lietojumu definē kā “nodoto laiku”. Padome lemj par īpašiem noteikumiem attiecībā uz lietotājiem, kas atkāpjas 
no šā noteikuma;

— ai noteiktu konkrēta dalībnieka proporcionālo lietošanas laiku, izmanto tās iestādes valstspiederību, ar kuru 
priekšlikuma iesniedzējs ir saistīts;

— priekšlikumus, ko kopīgi iesniedz vairāku dalībnieku priekšlikumu iesniedzēji, attiecina uz dalībniekiem proporcionāli 
priekšlikumu iesniedzēju skaitam;

— sadarbība ar priekšlikumu iesniedzējiem no trešām valstīm neietekmē lietojuma piešķiršanu dalībniekiem. 
Priekšlikumu iesniedzēji no valstīm, kas nav Savienības dalībvalstis, nedrīkstēs pārsniegt daļu no kopējā priekšlikumu 
iesniedzēju skaita, un detalizētu kārtību noteiks padome. Ja priekšlikumu iesniedzēji no iestādēm, kas atrodas trešās 
valstīs, ir iesaistīti šādā sadarbībā, tad, piešķirot proporcionālu lietojuma apjomu, ņem vērā tikai priekšlikumu 
iesniedzējus no iestādēm, kuras atrodas Savienības dalībvalstīs.

— Priekšlikumu iesniedzējus, kas saistīti ar starptautiski finansētām iestādēm (piemēram, CERN, SKA u. c.), uzskata par 
citiem lietotājiem, ja vien īpašos nolīgumos nav noteikts citādi.

Lietošanu, kuras pamatā ir garantētā laika novērojumi, kas izriet no CTAO ERIC līgumsaistībām, neieskaita dalībnieku 
zinātnisko aprindu lietojumā (CTAO ERIC statūtu 3. panta 4. punkts).

Padome nosaka lietošanas uzskaites kārtību un mehānismus, jo īpaši novērošanas laika relatīvo vērtību ziemeļu un dienvidu 
masīvam un daļējiem masīviem gadījumos, kad attiecīgajā vietā novērojumos izmanto tikai teleskopu apakškopu.

VIII.
CTA observatorija darbosies pēc principa, ka vidējais lietojums ir proporcionāls dalībnieku daļām projektā, un detalizētu 
kārtību nosaka padomes pieņemtajā piekļuves politikā (25. panta 13. punkta j) apakšpunkts). Darbības posma pirmajos 
trīs gados dalībnieku ieguldījumus CTAO ERIC gada budžetā sadala atbilstoši to attiecīgajām daļām būvniecības izmaksās. 
Pēc šā pārejas perioda dalībnieku ieguldījumi CTAO ERIC gada budžetā atspoguļo to lietojumu atbilstoši trīs gadu 
slīdošajam vidējam rādītājam. Šā slīdošā vidējā rādītāja mērķis ir izslēgt pēkšņas ieguldījumu likmju izmaiņas. Slīdošo 
vidējo rādītāju ievieš šādi:

— CTAO ģenerāldirektors katru gadu pārskata CTAO lietojumu un par to ziņo padomei, sākot jau no CTAO būvniecības 
posmā padomes noteiktā datumā;

— katram dalībniekam aprēķina vidējo lietojumu par iepriekšējiem trim gadiem;
— pēc vidējā lietojuma nosaka dalībnieka ieguldījuma daļu nākamā gada budžetā.

Nosakot to dalībnieku ieguldījumus gada budžetā, kuri pievienojas vēlāk, ievēro tos pašus principus, kas noteikti iepriekš.

IX.
Paredzams, ka ievērojama daļa novērošanas laika pirmajos darbības gados būs veltīta galveno zinātnes projektu (GZP) 
īstenošanai. Ar šo novērošanas laiku saistīto darbības izmaksu sadalē ievēro iepriekš izklāstītos vispārīgos principus. Ar 
GZP saistītu lietojumu uzskaites shēma ir atkarīga no GZP detalizētas īstenošanas, un to nosaka un vienprātīgi apstiprina 
padome.
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D PIELIKUMS 

Dalībnieki, novērotāji un pārstāvošie subjekti, stratēģiskie partneri un trešās personas

DALĪBNIEKI

Valsts vai starpvaldību organizācija Pārstāvošais(-ie) subjekts(-i)

Austrijas Republika Bundesministerium für Bildung, Wissenschaft und Forschung

Čehijas Republika Izglītības, jaunatnes un sporta ministrija

Francijas Republika Ministère de l’enseignement supérieur, de la recherche et de 
l’innovation

Vācijas Federatīvā Republika Federālā Izglītības un zinātnes ministrija

Itālijas Republika INAF – Istituto Nazionale di Astrofisica

Polijas Republika Zinātnes un augstākās izglītības ministrija

Slovēnijas Republika Augstākās izglītības, zinātnes un inovācijas ministrija

Spānijas Karaliste Zinātnes, inovācijas un universitāšu ministrija

Eiropas Dienvidu puslodes astronomisko pētījumu 
organizācija (ESO)

Eiropas Dienvidu puslodes astronomisko pētījumu 
organizācija (ESO)

NOVĒROTĀJI

Valsts vai starpvaldību organizācija Pārstāvošais(-ie) subjekts(-i)

Šveices Konfederācija Izglītības, pētniecības un inovācijas valsts sekretariāts

Šādas valstis vai starpvaldību organizācijas ir paudušas nodomu kļūt par stratēģiskiem partneriem (saskaņā ar statūtu 
15. pantu):

Valsts vai starpvaldību organizācija Pārstāvošais(-ie) subjekts(-i)

Japāna Tokijas Universitāte
Izglītības, kultūras, sporta, zinātnes un tehnoloģiju ministrija

Šādas iestādes vai personas ir paudušas nodomu kļūt par trešām personām (saskaņā ar statūtu 34. pantu):

Iestāde/persona Valstspiederība

Astronomy Australia Ltd (AAL) Austrālija
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